VENDIM
Nr. 541, daté 20.9.2023

PER MIRATIMIN E MEMORANDUMIT TE BASHKEPUNIMIT NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES NE FUSHEN E INSPEKTIMEVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, me propozimin e Kryeministrit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e memorandumit t€ bashképunimit ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés
s¢ Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Kosovés né fushén e inspektimeve, sipas tekstit g€ 1
bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku

MEMORANDUM BASHKEPUNIMI
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES NE FUSHEN E INSPEKTIMEVE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé¢ Kosovés,
bashkérisht referuar si “Palét”,

me synim t€ vendosjes sé bashképunimit ndérinstitucional dhe rritjes sé bashképunimi pér
konsolidimin dhe harmonizimin e kualitetit t€ punés sé sektorit té inspektimeve né dy vendet;

1¢ vetédijshém q€ pérmirésimi 1 kualitetit té inspektimeve, duke u bazuar né modelin e
inspektimeve té bazuara né rrezik né té dyja vendet do té kontribuojé né pérmirésimin e nivelit té
ligishmérisé dhe mbrojtjen e interesit publik, duke pérfshiré shéndetin publik, siguriné publike
dhe mjedisin,

Palét bien dakord si mé poshté.

Neni 1
Qéllimet

1. Palét marrin pérsipér té€ rrisin bashképunimin né fushén e inspektimeve shtetérore, né
kushte té favorshme dhe té barabarta dhe né frymén e marrédhénieve véllazérore.

2. Ky bashképunim synon nxitjen e shkémbimit té informacionit, pérvojave dhe teknologjisé
me qéllim té aplikimit té metodologjisé sé inspektimeve t€ bazuara né rrezik, zbatueshmérisé né
praktiké, rritjes sé cilésisé sé inspektimeve né frymén e ligjeve respektive dhe proceset e reformés
dhe té konsolidimit té inspektimeve shtetérore né té dyja vendet.

3. Objektivat specifiké té kétij Memorandumi jané:

3.1 Shkémbimi i materialeve té shkruara;

3.2 Shkémbimi i ekspertizés dhe i pérvojave;

3.3 Shkémbimi i teknologjisé dhe i njohurive té lidhura me té.

4. Me synim té rritjes sé bashképunimit, palét mund té ndérmarrin edhe veprime té tjera nga
ato té specifikuara né kété marréveshje, me miratim paraprak dypalésh.



Neni 2
Aktivitetet

Palét, duke synuar arriten e géllimeve t€ kétij memorandumi, do té angazhohen pér
bashképunim ,si mé poshté:

2.1 Programi 1 shkémbimit té materialeve

Palét do té angazhohen pér shkémbimet e rregullta, si mé poshté:

1. Kuadrin ligjor/nénligjor té fushés sé inspektimeve dhe i fushave t€ tjera relevante;

2. Udhézuesit pér inspektorét dhe subjektet e inspektimit té béra né metodén e inspektimeve
té€ bazuara né rrezik;

3. Metodologjiné e vlerésimit té riskut dhe listat e kontrollit;

4. Materialet promovuese té punés sé inspektimeve;

5. Materialet e trajnimit dhe té licencimit té inspektoréve;

0. Raportet vietore dhe raportet e tjera publike;

7. Standardet specifike dhe praktikat mé té mira;

8. Procedurat e punés dhe té ankimimit/apelimit; dhe

9. Materialet e tjera sipas pajtimit dypalésh.

2.2 Programi 1 shkémbimit té pérvojave dhe ekspertizés

Palét do t€ mundésojné dhe do té financojné shkémbimin e ekspertizés, si mé poshté:

1. Shkémbimin e ekspertizés sipas nevojés pér proceset reformuese dhe té rritjes sé
ligishmérisé e té kualitetit té inspektimeve;

2. Ofrimin e trajnuesve pér trajnimin e inspektoréve pér rritjen e kualitetit t€ punés sipas
metodés sé€ inspektimeve té€ bazuara né rrezik dhe rritjen e ligjshmérisé;

3. Organizimin e konferencave dhe punétorive té pérbashkéta me efekt t€ rritjes sé
shkémbimeve kualitative té pérvojave dhe té arriturave;

4. Organizimin e rregullt té vizitave studimore pér Palét dhe inspektoratet e vecanta;

5. Mundésimin e shkémbimit dhe vendosjes sé¢ inspektoréve, dhe stafit administrativ te palét
me efekt aftésimi, si dhe mundésimi i pjesémarrjes monitoruese né inspektime individuale bashké
me ekipet e paléve;

6. Shkémbimin e praktikave, procedurave dhe proceseve té rekrutimit; dhe

7. Shkémbimin e strategjive dhe té praktikave pér evitimin e ndikimit politik né fushén e
inspektimeve.

2.3 Programi 1 shkémbimeve né fushén e teknologjisé

Palét do té mundésojné shkémbimin e njohurive dhe té teknologjisé né fushén e teknologjisé
informative, si mé poshté:

1. Késhilli i Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé i dhuron Qeverisé sé¢ Kosovés portalin
digjital e-Inspektimi. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé nuk merr pérsipér asnjé
konfigurim, instalim apo ndryshim té lidhur me Kodin né Burim apo sistemin dhe nuk mban
asnjé pérgjegjési nése nga pala tjetér apo palé e treté vlerésohet se Kodi né Burim éshté i
paimplementueshém.

2. Shkémbimi i platformave digjitale dhe i pérditésimit té tyre, pérfshiré kodin burimor dhe
udhézuesit e materialet tjera.

3. Shkémbimin e specifikimeve teknike té platformave digjitale t€ menaxhimit té inspektimeve.

4. Shkémbimi i ekspertizés dhe mbéshtetjes teknike pér pérpilimin e specifikimeve teknike,
pérmirésimin dhe monitorimin e efikasitetit dhe t€ pérputhshmérisé ligjore t€ platformave
digjitale.

5. Hartimi i kornizave té pérbashkéta té ndérveprimit, né lidhje me shkémbimin e
informacionit midis sistemeve té menaxhimit té informacionit, né lidhje me njohjen e ndérsjellé
té licencave dhe standardeve né fushén e inspektimeve.

2.4 Projektet e pérbashkéta dhe lehtésimet e ndérsjella

Palét do té angazhohen né bashképunim, pér:

1. Pérgatitjen e projekteve té€ pérbashkéta pér mbéshtetje nga qeverité respektive dhe
donatorét, me qéllim t€ rritjes sé kualitetit té sektorit t€ inspektimeve né vendet respektive; dhe



2. Identifikimin dhe argumentimin pér njohjen e ndérsjellé t€ licencave dhe té standardeve né
fushén e inspektimeve.

2.5 Takimet dhe Korrespodenca

1. Me synim t€ arritjes sé objektivave té pércaktuar né kété memorandum bashképunimi, palét
do té takohen té paktén njé heré né vit né takime té rregullta. Mund té keté edhe takime té tjera ad
hoe, kur njé gjé e tillé éshté e nevojshme. Pér takimet e rregullta, do té pérgatitet dhe do té
dakordésohet:

1.1 Agjenda e takimit g€ pérmban té gjitha temat g€ do té diskutohen.

1.2 Procesverbali i1 takimit paraprak, ku do té specifikohen edhe detyrat e paléve deri né
takimin e radhés.

2. Palét angazhohen qé té pérgjigien brenda njé kohe té arsyeshme né kérkesat dhe né
propozimet e palés tjetér. Palét do té angazhohen qé né ményré profesionale dhe korrekte té
kryejné obligimet q¢€ dalin brenda kornizave té késaj marréveshjeje.

Neni 3
Zbatimi dhe dispozitat kalimtare

1. Asgjé né kété memorandum bashképunimi nuk synon té ndérhyjé, ndryshojé apo ndikojé
aspektet ligjore dhe rregullative té paléve.

2. Informacioni 1 pérfituar nga bashképunimi reciprok nuk do té ndahet me palé té treta pa
miratimin me shkrim té palés, nga e cila buron informacioni.

3. Kur planifikohen veprime konkrete me té drejta dhe detyrime té paléve, palét mund té
nénshkruajné marréveshje teknike pér mirépércaktimin e pérgjegjésive té paléve, gjithnjé duke u
bazuar né kété memorandum bashképunimi.

4. Ngarkohen Inspektorati Qendror i Republikés sé Shqipérisé dhe Zyra e Inspektorit té
Pérgjithshém té Republikés sé Kosovés pér zbatimin e kétij memorandumi.

5. Ngarkohet Agjencia Kombétare e Shogérisé sé Informacionit pér té€ béré dorézimin e Kodit
né Burim né emér té Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé. Procedurat e pérshtatjes,
mirémbajtjes apo ¢do proceduré tjetér né vijim merren pérsipér nga Qeveria e Kosovés.

Neni 4
Dispozita té fundit

1. Ky memorandum bashképunimi hyn né fuqi ditén e njoftimit t€ fundit nga palét pér
pérfundimin e procedurave t€ brendshme t€ miratimit té tij. Ky memorandum éshté pa afat té
kufizuar kohor.

2. Dhurimi 1 portalit sipas pikés 2.3, t€ nenit 2, t€ kétij memorandumi do té kryhet brenda tre
muajve nga dita e hyrjes né fuqi té kétij memorandumi.

3. Cdo mosmarréveshje né interpretimin dhe zbatimin e dispozitave té kétij memorandumi
zgjidhet ndérmjet paléve me mirékuptim ose népérmjet kanaleve diplomatike.

4. Palét mund ta ndryshojné kété memorandum né marréveshje me shkrim mes tyre.

Ky memorandum bashképunimi mund té ndérpritet me pélgim dypalésh ose nga njéra palé,
me njoftim me shkrim té palés tjetér, tre muaj pérpara.

Ky memorandum bashképunimi nénshkruhet né Tirané, mé 5.7.2023, né 2 (dy) origjinale,
secila né gjuhén shqipe.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE REPUBLIKES
SE SHQIPERISE

KRYEMINISTER

Edi Rama

PER QEVERINE E REPUBLIKES SE KOSOVES
KRYEMINISTER
Albin Kurti



Prishtiné, mé 6.7.2023



